TS o Elo TaT0-33004/99 REGD. NO. D. L.-33004/99

Che Gazette of India

SETAUT
EXTRAORDINARY

9T | |—@Ug 3—S3U-Gvug (i)
PART Il1—Section 3—Sub-section (i)

QIR | TahTioTa
PUBLISHED BY AUTHORITY

. 654] % feoelt, HTEER, [T 25, 2017 /900 3, 1939
No. 654] NEW DELHI, TUESDAY, JULY 25, 2017/SRAVANA 3, 1939

g HATAA
(1. TF. 79TT)
I LT
e fawelt, 25 S[TE, 2017

aT.#1.f7. 950(31).—Frata T¥aTe, FiEAT FT gwTadd dfaftaam, 2003 (2003 FT 49) Fit & 3 Fir
ST-8TRT (1) 3T (2) FRT T&cd Tihal T ST Fd g0 Tag gl Haer oot g o 3 srfarf=am % Suaer
FITIAT TF GONTITAAT 9% AR ZRT| FSITATEAT SATRAT o AT F Hael H AT TUTST il TLRTT ST T

TE ZORIITaAT T f&d1 13.12.2012 FT FEATEAT H H ¥l 915 {1 (3T T3 g1 Ad a3 5
a7 14.02.2013 &7 3T AT TF goRTIaT 3127 fadi 10.12.2015 FT 39 FI T ATEHA 647 74T
FEHAA AT forad &1 sE-waTe oA 21.07.2017 &7 & T@m)

ST OIS 3 SITRAT TE GONTITAAT 3 o1 ToITATHRT HiQdT o AL GefT HAL
AT TS AT FTAT T ZORTITAAT [oirg, S8H SHH TAT HIGGTHRILT TCC gl AT 5,
FSATATHAT HISAT  [oIT ATT-3TT I § FTHTISTH AATE AL TSI a1 1 3981 W@ g, 37

T8 A F3a gU % 78 ST STy F & TROTHEET g gu e w9 arw Al anrtt i oo-
O FHTST o ST T AT ST Fled AT ATGL TG FHT G AT ST AR,

fAeTgeR TEwa guU E;

aT=r-1
RIECILILY
TH HLC & AT
(F)  “Forr & st a9 sttetod wea et R ST srar stfaeer #7 At sruar sreer g;
(@)  “uTedsar e’ | ATHYTT U e ¥ g, SeH O aSraredr sath w9 991 Fled 6 32T o
Fa oA ST FeRar g 37 o T 2

4489 G1/2017 @)
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(M) “SATTOTHRAT Ao F ATHITT 3T ACE F g gl (o qorr sArreraa o 7 et saixe &1 sfata B
STT |haT g AT f3haT 147 2

(@) “mer & ot G ot s Y e A surr 7 8, e T Smarers stera st g sue
ATTTIE EATIEHTE T TN Fed gU TRl [T wramarer  forg 41 sfta w97 & o s=aear &1
AT FEAT & AT 68 FAT

() “ASTATHET AR | AT AT U FicE | g, S T saTierh ST "aigd dfearRr et
H TEHET 39 FA & qgd TATOd AT FIT AU T H00T F T&q g ol J91T 1 227 &

A eE-2

T Rgia
(P 2 A 0 e R e s o e B R e R o e e 7 1 M A I DS = o M T S IR
SfeItaa T T FST FTed STTar FS7 i AW ST Fled & (o0 gAY HEamhiil IoF & -1 § siad
TFIT ST ThaT 81 TH w1 o o0 a8 FaeoreRdl TS AT TTeashdl 62 &1 TH HAL & Aaid dqred o e
FT TUHT THYT =TT FE TRAT ¢
2. ST T ALY RET AT HSATATHAT ZAT<h FTT ST STAQTET 15 3T ART g, T HEarhiy e
& LA 6 ATHTL IHD! AL F1A FA 6 0 sAferpa et s safcr gran sfaarer aeg it 96 g0
fafea Tt | srae & T ST aehat g

aT=eE-3
s TR
AT To2l o 7T 7 e | Hafad [Moi o ST 28 Raeaae & THT TR 37 TR

—

AT TURTST o (oI VR EIE D]
FITRAT UE et o forT: aferm ua gsmiiasT &1 =T 23

2. fT 4T § ¥ wE off SeErrT e o 9% IRy § fiE IREdd wedr g ar 98GR
qTEAAT & TH THY GTAGTRIET TS I SATAG =T FHT|

FgwE-4
BRI RG]
1. TH FHOL % AT TRl AT ASTATHRAT S Teh il [ Teed 9rat 92 dqd fohaT ST JehdT &

(F) @ SAE JTCAHAT LT T TATTF B;

(@) |SETET Ak ® 9o &< 7 o3 T
(M) sfaw &9 & ot gar g = e,
(
(

) ASTATHIT STT<k % (665 TALIHRAT A6 H Fle ST, THIAT T Fle T HAAT! Afed 7 &,

T.) AT FHT AL ITST B & THT, FSTATHAT A1<h 6l FH T FH g A i 99T AT g1 IT 5
3IY g FT G FE @I,

(F) SrACorERAr e § RO FeT STAaT T o /9T &7 T2 BT, Teawd T 5 § a7 TITe F w7 H
TSI T AT AT IEF -4 H =Fied gy av IH U I HAT SATaT;

(B) TSITITHIT SATE FI G FIEA F q&d e ST o7 q17 7 <7 T2 3,
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(ST)  ITeARAt TS | ASITATEIT STk il ATHTAT FT SIq0T, ALOTHRAT L6 T FIAAT, FLEAT STTaT
e Torelt strarears T2 & wfade 7 &1,
(1) T ASTATHT =FRE FIRT AT HIARTHET TCE F FIEA 6 ATHTE IHT AT F FH1T F3A % o
STferspa ot =A< GTET STA¥OT T SRrel TRt AT T IT ASTATHAT STk i SH AT AT
7 AT RAfq &1 a1\ § Tad g0 IE1 H F FS AR T Sq HT Aa9qE auAdm
A HEC K
(1) SFITOTHRAT TAT TTCARAT L5 FAL0T o forT T2 2rl
2. ATATIEF THAT |, FALIERAT 3T TToahdl L0, FATATHIT SATh ZTLT FHIET ST aTAT T HT 9T
FAfer T AIE & FH g1 ar | Siar 37 9 980T 2l T gl

aTHE5
s ks e A e 1 RA R ke
1. Ff< Tt FSTATHRIT 2fh § 9 FT 6 AT SaL g AT ATAAT FTA a1l TS & qHE B
ZAhH %l @I, AT SALUhal 62, ITeashal 62 Hl Mol e d oA U Tarest qoi, S aF & Jreqshar
T[CT AT SFACOTHAT T2 a1 H F TRt 7 T ager 2F 7g ot o foram g1 & 3 siawor 92 agwd 981 gi:
(F)  ISTATHIT TT<F T ATH T TACAAT TAT STH 0l G T T,
(@)  STeIAt 15 § SERT I4T, AT AT BT,
(@ a=aT T EEer, R a7 F9 T sraria of;
() AT TTEET B o0l qINE, FATe T Tohie;
(2.) Tl &t qeata wfa 97 S & Sa5 TEdTE S T, S Seaiid aearadT a1 & dwg qer
T &t T ofT;
(F)  ASTTITHAT A<k I =AThee 12, ATHTST STET &l o= (XHIE, ST 3 ATdad & (MU TIaTl 3%
FTATH & Ta&T (FgT & o JrE i g,

(@) T 7T g1, S areashar ee FHT ATl § ATerd GHAqT g, ATk dg AT I FATAAT UL
o= &7 @ TAT AT FTA *F FANT FSITIATHAT A<k hl SAeqL0T 6 X TOTHT 6 a1 H F=d FT
GE

() SIAUTHAl TS & FIYA 6 ATAT AT T ST ATl FSITHAT SAT<h TTAT Il AT T FRATs
T o [oTT STTersha A T<h & SIqre; 3%

()  uAT EEvr, R ForrT 3T g 6 fhast a9 9o g 4 i S Tl 8, SEH [Er @ 6e, /Th
STTAT FSIT AT ¥ & Hefg Fle 07T T AqTHA 2

2. TH FE 6 eI Rl g O% MU o § 9gEdr ®i3d & YA § ITeaadi 1o, SAaeurhar

e FT AT g=aT T9T TEqTasT Ao, ST aF o IToqahdl SrTar Seaeurahdl 5 F 98 & g T8

vt 7t o foram 21 FF =g siawor & forg agwa 981 grm:

(F) v fEEwor sterar aEara, e gertaT T g 5 AT s9ikE, qTedesRdt TS T AN Bl

(@) ITeAHRAT T F Halg FHIAA il T, Foreeh AT U A fater T2aEm 96 & (o0 Siaorehd T e
H TSIT ATS T2 &, AT o6 VT TATATEAT 72T 9o, TTeqahal TS & g & SAeaiid U Sq0d &
AT AT I -ATRT H UAT FHAT STTAT QT I STILTE AT ST,

() ESTATHEAT FAH # AT & dT8 TTeaswdl Lo | TI7 il afd a5 Faqaqq & dag § el Fwiregd
ST fatRaw § gataa o omd, 7fs a1 21, a1 396 S & 999 § 37 7§ Aq=8e-9 &
ITRTE-2 & Fatera fEawor arta 8;
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(F)  TSITATHIT S T<h 6 STALOT T TR FLA o (7T TCARAT TTCE T ToGT TAT ASTATEAT STk ohl T
& QT AT T I FHLA il e 3T

(T.) T T GAAT AT FEqTaS, S SAT0TwAT 1o AATF AT &

ATHE-6
s 3T S
1. awor & forw sy e &7 & [yt go=, 3z #1 g, § B S qo 98 90y
ATULIFAT T F FealT TTIAHOT T TSAAAF ATLTHT H A TTAHAT TTCE oF Feald STIEHRT HT
T T SITUAIT| Iea< o a1 § Sval AT | =g har STosm|
2. Y UTdHAl TCE ATEHRAT TS il TG gF 9 [0 & a1 H = T 6 9g iaqwor &
ALY | TgHT g FIqAT Al

A7
AT T THH AT
1. SHATOTERdl TTeg Ig ATHT AT 6 T80 O & A=ee-4 & TUTh-1 (i) F AT A9Ted agard
I ATAT AR TAogdh & § UHT FHAT TAT IH Iqh TROTHT 00 T STTHHT g1 U Jgaia o i
TTRAT FTLOTRAT XI5 o FIGAT GIT AT g

2. SIAYOTEHRAT TS TRl 62 &l Tg TATAT FLA AT TTHL TG FHAMT o6 Tg AgATT oH A]=8g -
ITTE-1 # e ot & SIqame &1 T 2

IT=5-8
TTSAhd T USE o 1T ST &l T

1. JToAHAl TT5C % TAH THET 30 FT & Aq=ee-0 § Haiia odf & sTeaiia 9 e HA &
AT TATUTENT ~ATATAT AT TATH AT ATSIT F ATETH F TAT FT T ST L&

2. TH A & AqeEE-11 % SAeqeIT ST FT Tadq ITeaswd T 16 o FHIgT FIT AT AT ST a=m
Fa qgl TcE THT ITLAT (01T o | TeAHT g

AT=E-9
RS0 G RGN e
1. 9Teashdl TS, SALUTRal T2 g7 9T et == & fafere s qum safdr gy arer grm

2. TATY, AT T TAT AYT TAET ATAT AT TAAT AT o0l Y H ATARAT T6E 6 FHIIA 6 ATET qgl
§ ATAT AT IHh FHIAA F FeadsTd AT STUTETd gl, AT 9g Ao ATATAT STAAT TATHIAF AT T 36 T
T AT FIYA & Araid (AT &€ ATAT FRATS 6 ATET a1 FHdT gl TH &€ FAAT AT HT TG&T qAT
AT TATHTT FALOHAT 16T (HUT FIRT AN AT & FTET T TATIY, SHE SqLorahal o2 G qATS

TS TSTT KT TFET AT T HATHT Aol g

IT=E-10
FAWTHAT TS & T T I §A & T

TH FT & A8 13 % TRRITE-1(F) & Avaiid Sd TTeqahal 16 SaLuhal e &l Tg AT FHearl g
o T T F AT T2 8, T A ATSEAAT FALOTRAT 16 H AT T 214 % &9 | TATAT gl
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ag=E-11
A2 LG 5 R 5 e 2 o O s e s M
1. SIACOTRAT TS TRt gt Aot iy \efter F foro Rl seareer 9% ot aem)

2. S AT GTAETHRET g A9 SAGTT ATAT EE AT F ATET TAT HI &THT, TSAAHT FTAT TH FH
FT THRAT 2

ATBE-12
G B e AR Ra

1. STcdedl T &0 STH &f aeoredt 1rog g forw 70 e fret Ao sraar Iamr &t g=ar ey g,
S IR AT 7 AN Agl AT ST T a7 T d T 158 ST & T il TE HT &7

ag==e-13
| S T ST deeft =
(1) JToqshal Tog AALIRAT TS T AT =T HAT—
(F) ST HST T Iaq T 21 AT ST

(@) I ST T B T TG &f SATHRT S01<h g § AN ST § af UH JTHAT § TTeashad | 1758 TSIt
T Al RITHAT & HEEe TATE T qTieh ag (a1 ST G177 HTe Fob 3T T T Fal & T S | Farerd
STCAehRd 1 TT5 & TTEIE FTA & qad [hHT T 6 or0 Fal T HHIAT AATAT ST T

(2) T AT FIA AT TCE & 1T TUTAT BT AT TTCAHAT TS AT AN FA & o0 dqae § e R
TEIT FT

AT=RE-14
NIESIRIG)

Tf TfEETRT 152, ASTATET A RT 1 o Sa<or & forw foReft ey Trog o ATy el ToRTe i saaeT :ear
g a1 gAY "iaarr e T ot AT SAth ST 39 SO 39T % ARTGHT § F UF ¢, % A il
FIATT | TART FIA 6 ATATE Hl BIEHL 36 TR Nl ATEATHAT o ATET 0T -8 & AT A hU
ST ATl ASTIATEAT SAThAT o TTTH &l GIAETSITH a1 § AN FHT|

A =gE-15

[SIAGE

TH FE T AN] 60 ST 92 g1 a1l F97 THIT F qT T ag, SAL0hal o & J-40 &9 § g
T FT BIEHL, TTqHdT ST G AT STUIAT FAT, IToqHhal 16, TTa I = HlgA/ a1 g=T
AAHA g AT ASITATFAT AT STTAT AT BT F AL T A ATSAT TIT AT SATAF ART AT G FleA ohl
HIT LT
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AT=E-16
|t

AR TAT THAT TEATASIT 6 AT AIHRAT L6 HT ATIT STTAT IThT TS § 7 FFefT U
ATIT § AT TEd AT ST

ATE-17
EEG G IR
g FL TH L & AN 219 F TF AT 91 § & TS FAT % Tad+ I¢ AT 21T

AT=u=-18
e

HfaaThT Teel & A= gE geAid ¥ TH wE H AT AT BRET TR T 99 Sea Areng_ s iaa
feoa forIT 3 SeT-93T9 31T I & 912 TH7al gR

qIE-19

ifaH Susy
(1) T8 T AgERAT o0 ST o steqefie T 3T I8 3H I &l A1) g (o g &l Tqaaed=
et ATl T M- 3 srowm)

(2) ¥ T 39 AE | g He|l ah TATT 4T 7 5T a7 41 § & Firs @7 GiEamhry e,
AL AR TCE &l T FHE T FA il (I 1d AT & 2T gl

(3) HHTH & ATASE, TE FUL 39 ASATEAT SARAT il AT % Fael H AN T, Foeg 36 FAT % qgd
TH TATL T FHTH o TATAT I ol JTE T TF A 63T 3T 2

Sreh |Te T ®, AITZEqTeA A o TI=-3q YTt T fafeaa Tfedd grae o0 Fae I¥ geare & g

grTEr # 13 fegwae, 2012 F ... o fBeat, SUST sfiT SIferaT Ua goRTitadT it TISTaTaTst (S,
FIUIAATE AT ATHATE) F I-I1 A 181 H GO+, T TS THE €9 & T g1 [Fe=e § foegar g i
Rafa & S 91 7177 2R

T 0TS it AT T FITEAT TE FoNTITasT i AT H
g g
(T <i=he =) EREIEIRED
CIEGE RS =T HA

[®T. €. V-17011/25/2008-9F.3717.]
feefie e, T af=a
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MINISTRY OF HOME AFFAIRS
(CS DIVISION)
NOTIFICATION

New Delhi, the 25th July, 2017

G.S.R. 950(E).—In exercise of the powers conferred by sub-sections (1) and (2) of section 3 of the
Repatriation of Prisoners Act, 2003 (49 of 2003), the Central Government hereby directs that the provisions of
the said Act shall apply to Bosnia & Herzegovina. The full text of the Agreement on Transfer of Sentenced
Persons signed by the Government of the Republic of India and Bosnia and Herzegovina on 13.12.2012 is
given below. The Agreement was ratified by the Government of India on 14.2.2013 and by Bosnia &
Herzegovina on 10.12.2015. The exchange of Instruments of Ratification was done on 21.7.2017.

AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF INDIA AND BOSNIA AND HERZEGOVINA ON THE
TRANSFER OF SENTENCED PERSONS

_The Republic of India and Bosnia and Herzegovina hereinafter referred to as the Contracting States;
Desiring to facilitate the social rehabilitation of sentenced persons into their own countries; and

Considering that this objective should be fulfilled by giving foreigners, who have been convicted and
sentenced as a result of their commission of a criminal offence, the opportunity to serve their sentences in
their own society;

Have agreed as follows:
Article 1
Definitions
For the purpose of this Agreement:
(a) “judgment” means a decision or order of a court or tribunal imposing a sentence;

(b) “receiving State” means a State to which the sentenced person may be, or has been, transferred in
order to serve his sentence;

(c) “transferring State” means the State in which the sentence was imposed on the person who may be,
or has been transferred.

(d) “sentence” means any punishment or measure involving deprivation of liberty ordered by a court or
tribunal for a determinate period of time or for life imprisonment, in the exercise of its criminal
jurisdiction;

(e) “sentenced person” means a person undergoing a sentence of imprisonment under an order passed
by a criminal court including the courts established under the law for the time being in force in the
Contracting States;

Article 2

General Principles

(1): A person sentenced in the territory of one Contracting State may be transferred to the territory of the other
Contracting State in accordance with the provisions of this Agreement in order to serve the sentence or
remainder of the sentence imposed on him. To that end, he may express to the transferring State or the
receiving State his willingness to be transferred under this Agreement.

(2): Transfer may be requested by any sentenced person who is a national of a Contracting State or by any
other person who is entitled to act on his behalf in accordance with the law of the Contracting State by making
an application to the Contracting State and in the manner prescribed by the Government of that Contracting
State.

Article 3

Central Authorities

(1) Authorities in charge for decision making and the implementation of this Agreement for the
Contracting States are:
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- For the Republic of India: Ministry of Home Affairs.
- For the Bosnia and Herzegovina: Ministry of Justice of Bosnia and Herzegovina

(2) In case either Contracting State changes its competent authorities, it shall notify the other State of the
same through official channels.

Article 4

Conditions for Transfer

(1): A sentenced person may be transferred under this Agreement only on the following conditions:
(a) the person is a national of the receiving State;
(b) the death penalty has not been imposed on the sentenced person;
(c) thejudgmentis final,

(d) no inquiry, trial or any other proceeding is pending against the sentenced person in the
transferring State;

(e) at the time of receipt of the request for transfer, the sentenced person still has at least six
months of the sentence to serve or is undergoing a sentence of life imprisonment;

(f) that the acts or omissions for which that person was sentenced in the transferring State are
those which are punishable as a crime in the receiving State, or would constitute a criminal
offence if committed on its territory;

(g) the sentenced person has not been convicted for an offence under the military law;

(h) transfer of custody of the sentenced person to the receiving State shall not be prejudicial to the
sovereignty, security or any other interest of the transferring State;

() consent to the transfer is given by the sentenced person or, where in view of his age or physical
or mental condition either Contracting State considers it necessary, by any other person entitled
to act on his behalf in accordance with the law of the Contracting State; and

() the transferring and receiving States agree to the transfer.

(2) In exceptional cases, the transferring and receiving States may agree to a transfer even if the
remaining period to be served by the sentenced person is less than six months.

Article 5

Obligation to furnish information

(1) If the sentenced person has expressed an interest to the sentencing State in being transferred under
this Agreement, the transferring State shall send the following information and documents to the receiving
State unless either the receiving or the transferring State has already decided that it will not agree to the
transfer:

(a) the name and nationality, date and place of birth of the sentenced person;
(b) his address, if any, in the receiving State;

(c) a statement of the facts upon which the sentence was based;

(d) the nature, duration and date of commencement of the sentence;

(e) a certified copy of the judgment and a copy of the relevant provisions of the law under which the
sentence has been passed against the sentenced person;

(f) a medical, social or any other report on the sentenced person, where it is relevant for the disposal
of his application or for deciding the nature of his confinement;

(g) any other information which the receiving State may specify as required in all cases to enable it
to consider the possibility of transfer and to enable it to inform the sentenced person of the full
consequences of transfer for him under its law;
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(h) the request of the sentenced person to be transferred or of a person entitled to act on his behalf
in accordance with the law of the transferring State; and

(i) a statement indicating how much of the sentence has already been served, including information
on any pre-trial detention, remission, or any other factor relevant to the enforcement of the
sentence.

(2) For the purposes of enabling a decision to be made on a request under this Agreement, the receiving
State shall send the following information and documents to the transferring State unless either the receiving
or the transferring State has already decided that it will not agree to the transfer:

(&) a statement or document indicating that the sentenced person is a national of the receiving
State;

(b) a copy of the relevant law of the receiving State constituting the acts or omissions, on account of
which the sentence has been passed in the transferring State, as if such acts or omissions were
an offence under the law of the receiving State or would constitute an offence if committed on its
territory;

(c) a statement of the effect of any law or regulation relating to the duration and enforcement of the
sentence in the receiving State after the sentenced person’s transfer including, if applicable, a
statement of the effect of paragraph 2 of Article 9 of this Agreement on his transfer;

(d) the willingness of the receiving State to accept the transfer of the sentenced person and an
undertaking to administer the remaining part of the sentence of the sentenced person; and

(e) any other information or document which the transferring State may consider necessary.

Article 6

Request and replies

(1) Requests for transfer shall be made in writing in the prescribed proforma, if any, and addressed through
the central authority of the requesting State through diplomatic channels to the central authority of the
requested State. Replies shall be communicated through the same channels.

(2) The requested State shall promptly inform the requesting State of its decision whether or not to agree to
the requested transfer.

Article 7

Consent and its verification

(1) The transferring State shall ensure that the person required to give consent to the transfer in accordance
with paragraph 1(i) of Article 4 of this Agreement, does so voluntarily and with full knowledge of the legal
consequences thereof. The procedure for giving such consent shall be governed by the law of the
transferring State.

(2) The transferring State shall afford an opportunity to the receiving State to verify that the consent is given
in accordance with the conditions set out in paragraph 1 of this Article.

Article 8

Effect of transfer for the receiving State

(1) The competent authorities of the receiving State shall continue the enforcement of the sentence through a
court or administrative order, as may be required under its national law, under the conditions set out in Article
9 of this Agreement.

(2) Subject to the provisions of Article 11 of this Agreement, the enforcement of the sentence shall be
governed by the law of the receiving State and that State alone shall be competent to take all appropriate
decisions.
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Article 9
Continued enforcement of sentence

(1) The receiving State shall be bound by the legal nature and duration of the sentence as determined by the
transferring State.

(2) If, however, the sentence is by its nature or duration or both incompatible with the law of the receiving
State, or its law so requires, that State may, by court or administrative order, adapt the sentence to a
punishment or measure prescribed by its own law. As to its nature and duration the punishment or measure
shall, as far as possible, correspond with that imposed by the judgment of the transferring State. It shall
however not aggravate, by its nature or duration, the sentence imposed in the transferring State.

Article 10
Effect of completion of sentence for the transferring State

When the receiving State notifies the transferring State under paragraph 1(a) of Article 13 of this Agreement
that the sentence has been completed, such notification shall have the effect of discharging that sentence in
the transferring State.

Article 11
Review of Judgement and Pardon, amnesty or commutation

(1) The transferring State alone shall decide on any application for the review of the judgment.

(2) Either of the Contracting States may grant pardon, amnesty or commutation of the sentence in
accordance with its Constitution or other laws.

Article 12
Termination of enforcement of sentence

The receiving State shall terminate enforcement of the sentence as soon as it is informed by the transferring
State of any decision or measure as a result of which the sentence ceases to be enforceable.

Article 13
Information on enforcement of sentence

(1) The receiving State shall notify the transferring State:
(&) when the enforcement of the sentence has been completed; or

(b) if the prisoner escapes from custody before enforcement of the sentence has been completed. In
such cases the receiving State shall make every effort to have the prisoner arrested so that he serves
the remainder of his sentence and that the prisoner be prosecuted for committing an offence under
the relevant law of the receiving State on escape of prisoner.

(2) The receiving State shall furnish a special report concerning the enforcement of the sentence, if so
required by the transferring State.

Article 14
Transit

If either Contracting State enters into arrangements for the transfer of sentenced persons with any third State,
the other Contracting State shall cooperate in facilitating the transit through its territory of the sentenced
persons being transferred pursuant to such arrangements, except that it may refuse to grant transit to any
sentenced person who is one of its own nationals. The Contracting State intending to make such a transfer
shall give advance notice to the other Contracting State of such transit.

Article 15
Costs

Any costs incurred in the application of this Agreement shall be borne by the receiving State, except costs
incurred exclusively in the territory of the transferring State. The receiving State may, however, if permitted by
their domestic law/rules, seek to recover all or part of the costs of transfer from the sentenced person or from
some other source.

Article 16

Language

Requests and supporting documents shall be accompanied by a translation into the language or one of the
official languages of the requesting State.
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Article 17

Scope of Application

This Agreement shall be applicable to the enforcement of sentences imposed either before or after the entry
into force of this Agreement.

Article 18
Amendments

Any amendments or modifications to this Agreement agreed by the Contracting States shall come into effect
when confirmed by an Exchange of Diplomatic Notes.

Article 19

Final Provisions

(1) This Agreement shall be subject to ratification and shall enter into force on the date on which instruments
of ratification are exchanged.

(2) The Agreement shall continue to remain in force until six months from the date upon which either
Contracting State gives written notice to the other Contracting State of its intention to terminate it.

(3) Notwithstanding any termination, this Agreement shall continue to apply to the enforcement of sentences
of sentenced persons who have been transferred under this Agreement before the date on which such
termination takes effect.

In witness whereof the undersigned, being duly authorized thereto by their respective authorities, have signed
this Agreement.

Done in duplicate at Sarejevo on the 13" day of December 2012, in Hindi, English and official languages of
Bosnia and Herzegovina (Bosnian, Croatian and Serbian), all texts being equally authentic. In case of
differences in interpretation, the English text shall prevail.

For the Republic of India For Bosnia and Herzegovina
Sd/- Sd/-

(GAURI SHANKAR GUPTA) (BARISA COLAK)

Ambassador of India Minister of Justice
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